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s francezes, por- 


Estão, talvez, cheios d'orgulho, 
que unia simples mulher do seu paiz, desmentindo 
a fraqueza propria do sexo, varou cum tres om qua- 
tro balas de revolver a peito e cabeça Jum ho- 
mem atentado, 

Imagina aquelles senhores que a França tem o 
peesitegio exclusivo das vitagos de fonemer, é dos 
bonhons de chocolate. Sppóemo mu sia balofa pro- 
sapia, que as mulheves do rest rapa não sa 
bem matar como as parizienses: que se acabou vm 


cuzas! 
ão sexo bonito manda pp 
» barbado. Tambem nos nossos 

inserevem nomes femininos. 
rimos um dus povos 


Basolias fez 
Tambem por 
cemiteri 


no, cujo nome acaba de passar 
cas pica s do escandalo para as chro- 
nicas sangrentas do crime. 

Pouco mais ou menos quando à mulher do depu- 
tado republicano francez, Clovis Hugues, assassi- 
nava, na Cour dºAssises de Paris, um sujeito que se 
permittira atassalhar-lhe a honra e apontar 0 ma- 
rido"á irrisão dos boulevardis:s como qualquer mr. 
A'phonse vulgarissimo e réles, Marinha Correia, a 
formosa muadana da cidade da Virgem, disparava VILLA DA PRAIA DA VICTORIA, NA ILHA 1 ERCEIRA 
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na Foz, o seu rewolver rerteiro contra um senhorio importuno, 
que commettera o desacato de pretender moralisal-a. 

Já veem, pelo simples confronto destes dois factos, que a Fran- 
ca não nos levou de vencida. Se marcou uma à preta em ma- 
teria criminal, tambem nós marcâmios. 


Querem agora saber em que eircumstancias se realisaram os 
dois erimes, perfeitamente identicos na fórma, embora os seus 
moveis fossem diversos? Eu lhes cont historia de ambos, mas 
não vale a pena contrahir o rosto, mum sentimento de repulsão 
pelas duas heroinas vingativa 

A gentil Clovis [Hugues—dizem que é gentilis: via em 
Marselha nos seus tempos de solteira, e tinha por visinho um velho 
libertino, conquistador de belezas faceis, que nunca ti 
ella nem um olhar nem uma palavra, segundo é voz public: 
tre os marselhezes de boa not 

Um bello dia, o velho solteirão adonis, fatigado da existencia 
licenciosa que levava, resolveu entregar-se às duçuras do hyine- 
neu, desposando uma viuva. Mas a libertinagem estava-lhe na 
massa do sangue, é O esposo macrobio não se regenerou mudan- 
do Pestado, infidelidades do de ntas e de tal 
ordem que le mae un, 
dirigiu-se a um agente amado Mo- 
rin, que se prestou, d projecto: 

Antes de tudo, porém, e! »querimento nºal- 
gum facto. EE sabem o que fez o patife do tal Morim? Allegou, na 
petição da demamdante, com um eynismo torpissimo, que entre à 
actual mulher do fogoso deputado marselhez Hugues e o velho 
conquistador tinham existido relações muito condemnaveis. 

Dahi o aseo profundo da pobre ereatura, hoje esposa e mãe 
amantissima, pelo sabnjo que pretendera empecanhar-lhe o sen 
mais bello thesouro. D'ahi, finalmente, a vin; a mulher ho- 
nesta, saviando-se com e sangue do bandido que insultára a sua 
honra ima ttada 


E a Marinha ( 
mental onde 
gentil, 

Nida aquela miseravel tem sido uma s 
de aventuras puidases tresandando q ode inf 

Ma poneo ainda, morrera por elle tm taça Demesto, que s 
deixara desvairar pelas sua s quentes; de panthera, O 
marido fagit para longe procu hã fora onde nenhum com 

triota podesse velo e medir-lhe a das mágoas. um 
refugio às vergonhas do adulterio in ú 
A audnltera Fazia da que habitava uni perfeito aleonen, 
ndo tntiniada po abandonar o poíso, respondem 
intimação com duas balas de tewolver, que feriram de morte à 
alvo. 

Ao invez da outra, à criminosa portuense não vingon à sua 
dignidade oltrajada por un infame venal: não tem a attennar-lhe 
a enormidade do delteto nenhamceiremmistancia que inspire come 
miseração e sympathia. Fez sangue. porque pretenderam alfas- 
tala do trenedal da desonra Assissinon, porque alguem quiz 
pór entraves à sum vertiginosa carreira pelos meandros da cor- 

o desbragsul 
atre os intuitos daquelas duas mulheres hay um abysmo enor 
e pode ser, no entanto. que a Justica condemme oque foi di- 
gua no crime, para absolver a que foi torpe na vindicta. 

Quem sabe 71 


* Vma Messalina d 
entpúdo 


vassa: o 
busto correcto da 


everso da 
selheza 


ER 


de interutinavel 


= Vamos atravessando uma época Iyrica deliciosa em S. Car. 
los. Às estreias de deras desconhecida lem-se. São [antas 

as notabilidades artísticas femininas a pas 
de nós, que já não é facil fixar na memoria os seus 
dissimos, nem encontrar uma adjectivação bastante opulenta que 
lhes defin peregrinas. 
e ade que lhe 


liso todo 
LA Ver S 
os pés d 
ha de v 


para 


que já ser 
das 


nos à Lakmé c à 
grossas sommas para gor- 
do Fausto, da Aúla é do 


4 
Hamtet. 
À imprensa estrangeira cons: 


ra a este brilhantissimo astro d; 
ena Iyriea as mais extraordinarios rérlames, dizendo della coi 
verdadeiramente assombrosas, mesmas que nós, pouco m 
ou menos, estamos habituados a onvir da Patti e da Albany. 
Fidés Devriés conseguiu, com a sua bella voz de oiro, o que 
os aguazis de Madrid não poderam conseguir pela força:—mode- 
rar No impetos bellicosos dos estudantes da grande capital hes- 
anhola. 
B Appareceu aos madrilenos uma noite, no Fausto, e toda a fina 
rapaziada turbulenta da Universidade entrou logo na ord: 
como por encanto. j 
Os revolucionarios mais façanhudos, ouvindo a voz da soberba 


diva, esqueceram-se da sua missão chinfrineira e renderam-se à 
discripção. 

Superior ao proprio Canovas em dotes diplomalicos, à Loita é 
deliciosa Margarida sonbe fazer o ;qjue elle não souera:—es- 
angular uma sedição de rapazes novos, as peivres que eu co 
nheço. 

Digam-me agora cá, depois disto, se uma fraca mulher de 
theatro não pode dar um forte homem d'Estado, ou um forti 
mo governador civil, pelo menos. 


estrangeiro, pedindo de 
1 dos ados-Unidos o 
a) desta sas-disente chronica de partout. 
m quantos kilometros teve de percorrer o candidato repu- 
no vencido, em seis semanas, na sua peregrinação por € 
tores? 14.000! 
n que é mister ser-se vigorosamente constituido p; 
s fadigas duma campanha presidencial n'aquelte pa 
s. 
e que o pobre Blaine e: 
quinze, dezoito e mais discursos pe 
Em cada estação percorrida havia sempi 
extensão e eloqueneia eram proporei d importancia da loca- 
lidade eleitora pequenas estações o candidato infeliz limi- 
a-se à proferir. da plataforma do seu pullmem car, quatro pa- 
lavras diante dos eleitores convocados pelo telegrapho; mas nas 
grandes, tinha de falar duas horas a Go. afrontando por vezes, 
como em Eort-Wayne, à tro  adversarios, 
Além d x s percorridas, h 
aind sos sdube-unls contados por milhar 
da di 


z 


note 


cursionava, tendo de fazer 


um disem 


o fim de tudo, 


eo sem a presidencia e ainda por cima ex- 
s para depatados se desse ontro tanto, 
mento tua Verba especial para caldos 

jettees queves est fidatos ão lives 
sem Calos a euepuleneia ve go robustez de sr Emngdio Nava ro, 


E. Daxtas, 


O GENERAL CLAUDINO 


há Iv 


Era brigadeiro Claudino PinenteP quando re 
doe a sita vinda foi de grande auxílio para a 
estava em auato riscos por se ter revoltado unia o exereio 
to ccapitaneado por algums dos generaes mais prestantes do exer- 

to portngrez, generdes que tinham sido em parte os inte 
ves da revolue Vinte, por pesado mas que, assits- 
tados com as consequencias das seus actos e hão synpathisan 
do com as id voltavam ei a tevolicio as armas 
que tinham brandido parva promover Taes eram os Silveiras é 
E Teixei 
Claudino Pimentel? mostron- 
sou a Lisboa, liberal convicto e ardente 
fez, logo que se vin na metropol present 
lhes manifestar a sua adhesão. Ja nessa 
Montes a contra-revolução do conde ale 


s com que o partido liberal cont 


sott a Portu 
liberal, que 


, pelo cont 


visa que 
eles pas 
a ardia em Traz- 
nt ger 
eva principalmente 
muplona Moniz eo velho Pego, que fizera parte 
» lusitana e se distinguira ma Russia, na Dat 
audino Pimentel foi, por conseguinte, recebido com emo 
uno, e teve desde logo à comutando das tropas estaciona- 
em Lame; 


Luiz do Rego. | 
da legiã 
kowa. 
th 


Quem dirigia as operações contra 08 rebeldes era Luiz do Re- 
go, e concebe um plano para envolver o conde de Amarante, 

deveria dar execilentes resultados: mas, ou par culpa do 
proprio general em chefe, ou por culpa idos sets subordinados, é 
certo que as diferentes forças envolventes não se acharam umas 
das outras na proximidade necessaria pz tentarem, de 


forma que o conde de Amarante púde romper o cirento que de- 
via apertal-o no ponto da eireumfereneia defendido por Parplo- 
iz, que exiu prisioneiro com o regimento 21, 
ta acção, conhecida pelo nome de acção de Santa-Rarbara, 
da no dia E) de março, animou os realistas e causou no Por 
to grande sobresalto. Luiz do Re te momento de peri 
chamou a si Claudino Pimentel, nã para se reforçar com as 
tropas que elle commandava, mas tamb sm, e principalmente, se- 
gundo o proprio Luiz do Rego confessa dos seus oficios, para 
se valer dos seus talentos militares, na situação perigosa em 
que se encontrava. 

Nomeado segundo commandante do exercito, Claudino Pimentel 
tratou de nisar os regimentos abalados; mas o conde de 
Amarante não lhe deixou tempo para muito, porque resolveu en- 
trar de novo em cam atacando Amarante para poder tal- 
vez avançar sobre o Porto. Apenas perceberam estas intenções, 
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Luiz do Rego e Claudino Pimentel fizeram convergir sobre Ama- 
rante as forças toúas de que dispunham e que estavam um poneo 
dispersas, mandando avançar a marchas forçadas o 48 e o 9 de in- 
estavam para os tados de Basto, os esquadrões 4 é 
ira. e o 5 de caçadores, que tendo 

ia chegar no dia 22 de março a Penafiel. 
tentou um ataque simulado sobre Villa Pou- 
ão, e caiu logo em seguida com toda à ener- 
nte. À ponte foi defendida intrepidamente pelo 
43 de infante pouco e pouco fui sendo auxiliado pelos 
reforços que iam chegando. Apezar disso, os rebeldes já tinham 
entrado na ponte, quando se otviram na margem opposta as cor- 
netas do batalhão de caçadores 3 que ali 
fama que 0 tornou legendario. Era um bata 
que fora admiravelmente disciplinado pelo 
glez Sinelair, é que es gora dehaix 
te-coronel Antonto de Araujo Valdez. Claudino Pimentel não fez 
mais do que dirigir ao batalhão algumas palav 
Jançou-o immedintamento numa terrivel ca 
a ponte, Est 
Os rebeldes fugi 
temente por 


&, que est 
saido de Lisboa, de 
6 r Teixeira 


gia sobre Amar: 


coronel 


, comtudo, de pouco valeu à cansa liberal, e foi 
fanesta ao vencedor. D'abi a dois mez jo ridi- 
eula de Villa Franea punha termo ao primeiro regmen liberal no 
nosso paiz, € 08 nhores do poder, trataram de se 
vingar dos que lhes tinham infligi uel derrota. Clandino 
Pimentel foi demitido e deste: ilha do Fayal, e tal- 
vez devesse ainda assim iva com que foi tra- 
hoas revenda el-rei D. João VI. 
. para onde 
permanencia tum: 
Por 
pela sua volta. e 
ministro da 
sita Família. 
pra via da proetam 
mal. subo era esta Noticia e 
vil que produzio mao Familia fiberalissima dos 
audino não pôde resistir à 
O Iueto causado por este 
utecimento. que tão estranhamente se confundiu vom 
os jubilos da mova era. foi como que o triste pre das des- 
geavas que so haviam de entaçar cum os triamiphos no resto da 
vida de Eltulino. 
Logo que pólo 


inconveniente a su 
nequistira tm 
gal, entretanto, as seus parentes empenh 


vala Carta Constito 
tão grande o res 
Pimenteis, qu 
forte com 
doloroso qe 


partin Claudino para Lishoa, onde foi 
com prazer pelos feuders da causa constitucional, que fe rest 
tiram logo 0 posto de brigadeiro é o nomearam general das à 
mas de Lishoa e Belem 
tempo pide exercer e 
eta Constitncional, lo 


oliidu 


e comendo. Apenas se procla- 
o se levantaram contra ella as 
udino, apesar de ter sido tambem, 
sião. eleito deputado por T Montes, teve de deixar 
tudo para dr tomar o comando de uma divisão volante de cerva 
de duis mil homens, que devia operar na Beita Alta, para impe- 
dir os rebeldes que tinham refugiado em Hespanha, onde ti- 
nham asyD seguro e protectores de , de voltar em armas 
a Portuga 

Claudino Pimentel tivera semp 
por Traz-os-Montes que o marquez de Ch 


ão de que seria 
s entraria em Por- 


titgal, Não gensára Ldas de Praz-os-Muntos 
Garrêa de Mello, que já tarde pedi soeesrro à Claudino. quan- 
do a coronel Valdez tivero de eapitular em Bragança, quando o 


quez de 
Como set admiravel instine 


eupava as margens portaguezas do Douro. 
to militar, Claudino Pimentel Teu 
a oceupar a linha de Tamega. e repellia em Amarante o inini 
salvando esse modo 0 Minho ot 0 Porto de uma sarpreza propa. 
rada pelos rebeldes, e obrigando-os à mudarem para à Beira AL- 
tao Ceatro da guerra. Seguin-os Jogo 
Claudino, que não tardom a fa 
Azeredo e 0 conde de Villa 
Chaves e o visconde da Ya 
exereito, 


a juneção com o general 
am passo que o marquez de 
reuniam tambem num uni 


picacia de Clamlino salvou à causa constitucional de 
stre, Os seus duis colegas, enganados por uma contra- 
marcha do inimigo. suppunham que elle seguia de novo para 
Traz-0s-Montes, Claudino insistiu em que elle ia oceupar a posi- 
ção de Coruche, que era à chave das estradas de Vizeu e de La- 
mega, Prevaleeeu à opinião de Claudino; a & de janeiro de 1827 
marchou o exereito na direcção indicada, e efectivamente não 
tardou a encontrar os postos avançados do inimigo. 

A 9 de janeiro travou-se o combate, sendo assaltadas as posi- 
ões de Coru"he pcr uma columna commandada pelo brigadeiro 
Ulaudino, que as atacou de frente, e por outra do commando de 
José Benedicto de Mello que as atacou de flanco. Depois de tres 
horas de vivo combate, os rebeldes retiraram destroçados para 
Hespanha, tendo perdido 60 mortos e um grande numero de fe- 


E” singular o sentimento de justiça e a perspicacia dos solda- 
dos! Clandino era o mais moderno dos tres generaes que estive- 
ram em Cornche, exereia 9 conde de Villa Flor o commando no- 
minal, e comtudo os soldados cantavam todos, com à musica do 
hymno da Carta: 


Dia nove de janeiro, 
He Qaudino à divisão 
Fez em Crnche triumphar 
Liberal constituição. 


Mas era eu 
mens que est 


imo O que se passava m'esse tempo. Os ho- 
m à frente do governo faziam votos para que 
causa dos rebeldes, e pari isso trabalhavam, O 


dia seguin 
udino, recebia o intrepido general ordem para se apre- 
im de tomar assento nas camaras! 

dir O gene sua vinda, € 
como tinha a palavra fari hesitou em o expôr. 
nbem apresento varios projectos de lei severissimos p; 
arabar com à revolta que la i Não foz senão 
ateiar os dios dus inimigos. o de 1827 vol- 

Moncorvo, donde regresson para 
ara tomar o comando da forem armada d 
ro ultimo e o mais trágico periodo dae 


Pisneimo CHaGas. 


LACRYMAE RERUM 


Porque suspira 


uva, no mem peito 


Aquele santo at uerid 

| NA 

hr um aamett deito! 
Triste doe ai! samba mal steesfoito 
Nes sodidóes da puito consumida 


Vejo el 
( 


Casa o elher avendido, 
nes e sol sbre o esquilo em que me bei 


Transluz ta o raio frio é ardente, 
Que me Eraspassa a muito regeotula, 
em rubro pandal incandescente, 


luz fria e desecórada, 
tes astro cadente 


sumo onde Muctua a sombra amada, 


Grutas Foxs 


ERGEIMA 


de tão risonho asqeeto como à Vilha da 
que vara repre 

itiadda ama planície mi vasta, ale por um exten- 

Edo Gala do nar, bordada com tem grande numero de for- 

a lo Laudo d i 

o uma apparene 

a, ou do mar ou do log 


o que lhe d 
quem a obse 
da Praia. 
Os seus principa 
egreja da Miseri 


enhora dos Remedios, 
ro e 8, Lazaro. 
foi o theatro da memor: 
4 de osto de 18: 
guet de Bragança. 


vel vietoria aleança- 
29, pelas forças liberaes contra as 


da, no di 
de'D. M 


UM IDYLLIO 


A criança e 0 cão. O symbolo do amor e o symbolo da fideli« 
dad 

Comprehendem-se e amam-se aqueltes dois. Companheiros in 
separaveis, para onde vac um vae o outro. Amigos intimos, v 
vendo n'uma doce intimidade limpa do nuvens e isenta de re: 
procos doestos, affagam-se, como irmãos muito queridos. 

Quando o pequeno dorme, o molusso fiel véla por elle, d'olhos 
fitos na sua boquinha angelica, em que ane meios sorrisos 
provocados por algum sonho bom da infancia cor de rosa. Se 
chora, entristece-se e tem latidos plangentes. Se brinca, partilha 
dos seus brinquedos e envolve-se nas suas distracções infantis, 


ne dE ÃO a a A a na e A o e E ad a a 
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Pas 


gd 


UMA CONSULTA 
(Quadro de C, Green) 


A VIDA NO HAREM ro ole Sictuiradaki 
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, Segue-a sempre 


o cão fiel iria 
dando um 
bipedes eg que se cha- 
s bem mais brutos que os proprios brutos. 
pintou os dois companheiros de frente e de costas. 
fár 0 modo porque os olhemos, o idyllio é sempre 


O artist: 
Seja gn 
encantador, 


A VIDA XO HAREM 


snalidade, à tados os prazeres 
nos seus mais Jubricos 


aque 
enas de mulheres fas 


tes, passam à y 
u poderoso sultão. 


representam 
contrafeita 
amor puro 


mp à 
dade que não gozam, du 


UMA CONSCLTA 


O pobre enfermo agoniza na aleova proxima 
esculapios palivrasoso desenrolam na sala toda à 
de vo 

De mai 
ga alvorecer da 1 
eixo dr ganhando a vid 
sa 

Se a ente 
valem, 


SERIA bos oiijos 


A provincia ado fesasilo aque tomo oo monte do mas 
da capitalaPesse impreria, Bio de Janeiro, é dividita 
ot serca-aeima e meridional om À 


que nse 
teem com 
Ma tina apro: 
alles profundos, 


cos ale mta por 
frente de um org 
insação de montanhas | 
streitos, 


À principal serva da provincia do Rio de Jancil 
trietos, do de Goy 
Além 


apa 
ea da Boe; 


EM FAMILIA 


(PASSATEMPOS) 


PEQUENA CORRESPONDENCIA 


areeo em termos de ser publicado. 
elo. 
as Scintillações teem versos de le- 


MR. E M—Vizeu. 
e meia. que fatiga 
Não pode ser. 

1.5. Fontes ; 
à lronxissimo e imperfeito. O 2 
da mesma uma sylaba de 
. Quer emendar as incorreções 
So tempo para essa tarefa. 


Os dois tere 
apontadas? À nós 


O soneto cá fica are 

AM. D'AzevEDO—Porto.— Às suas Amarguras não podem sair 
a lume. 

Pavia A—lraga.—Só hoje nos chegou às mãos o seu 


soneto, abida no proximo numero. 
As DUAS MAs M. L.—Não temos agora espaço para responder 
a vv. ex”, mas attendel-as-hemos brevemente. 


Tom Povce. 
CHARADAS 
NOVISSIMAS 
Está alegre em Roma esta vazilha—2-—4. 
Na musica este planeta gira no mar—1-—2. a 


Na musica esta peça de jogo defende-nos—t—2. 


Este tempero e este peixe come-se— —2, 


Redondo. CanvaLho. 
Esta embarcação tem mineraes no jardim—2—2, 

Move-se 0 astro n'esta flor—2—4. 

Brasil. A MR. 


EM VERSO 


(40 meu amigo e habil charadis 
cuja decifra 


FL. Méga, actor do Jogogripho 
é Chicoreay 


E como reconhecido, 


Envio outra produeção. 


Se trocar letra final, | 
Deve ver um vegetal 2 


E se prima lhe trocar, ] 
Appellido deve achar. 


Verde foi meu nascimento, 
E de luto me vesti. 

Para dar à luz ao mundo 
Mil tormentos padeci. 


G. CARTAXO. 


ro sempre no rateio 

Mesmo vindo do Papado—3 
nbato sérias questoes 

sendo pergamiuliado, 


Brasil. Eovando Ro Letre 


EM QUADRO 


Deus me defenda de tal! 
Valta isto pr lim. 
Antes aqui que na rei. 
Quem tem calor faz assim, 
Servir a mmita períta, 

Mas não servem pi 


mim. 


EM LOSANGO 


De nun susto ot medo, — 
O" deus tir: 
—banha-—de lagrita 
bem põe termo 


Bensafrim. G. 


Cidade 
Na é 


musica 
Vogal 
Torres Novas 


3. Jonag Maruias. 


LOGOGRIPHO 


A primeira e a segunda 

Foge della, é perigosa. s 
Porém terceira e segunda 

E' mui branda e luminosa. 


A segunda mais a quarta 
Do arbusto não se aparta. 
Palavrinha, a quarta só 

Não me agrada e inspira dó, 


ada 


dada! 
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Juntas todas, quanto é bella 
À produeção que resnita! 
Nasceu, viveu € morreu 

Lá por entre a selva oceulta. 


Brasil. Epuanpo R. Lerre. 


PROBLEMA 


Uin pastor vae ao encontro d'um rebanho d'ovelhas, que cami- 
nham umas após outras, e qu essivamente d'um pon- 
to, de maneira tal, que o intervallo de tempo decorrido entre a 
partida de duas ovelhas consecutivas é egual à 3 minutos. Per- 
gunta-se em que relação deve estar à velocidade do pastor para 
a das ovelhas, a fin de que possam ser encontradas pelo pastor, 
numa hora, 80 ovelhas. 


MoraES D'ALMEIDA. 
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A RIR 


Um medico muito conhecido pe 
ver evrto doente, Depois 
lugubre. 

O pobre enfermo, 


ustado e inquieto, pergunta-lhe: 


x doutor qual é a minha doença? 
—So IN'u poderei dizer depois da autopsia. 
Ux Domixó. 


UM CONSELHO POR SEMANA 
REMEDIO CONTRA O GARROTILHO 


Acaba de descobrir-se na Allemanha um novo remedio con- 
tra o garrotilho, que consiste no seguinte. 

Dá-se, de manhã, uma colher de chá aos meninos e uma de so- 
Pa aos adultos, cheia de essencia de therebentina rectificada, que 


e póde misturar com leite. 


Passada meia hora começa a estender-se, desde o bordo da 
exudação diphterica, uma mancha vermelha, que so vav alas- 
trando pela falsa membrana e á qual vac substituindo. 

Ao termo de 24 horas, à doença desaparece sem de 
tigio. 


(THEODORO DE BANVILI, 
I 


Ainda moço, mas experimentando 
da enfermidade que deveria abreviar-l 
fray, antigo industrial, retirara-se, 

ra um piltoresco castelo que po: 

enage, perdido nas gargantas das 

Ahi, dedicon-se com uma ternara infinita 
conhecimentos de que era dotado a su: 
i da querida esposa que perdera. N'e 

a nas seiencias, na poesia e na mu 
se uma intell uperior. 

O sr. Geofleay tinha nm unico amigo, que 
em ruinas, proxima do palacio. Era o grande 
Hurdelo, que d a maneira fora o inspirador de Corut, 

; E tempo, € 
cado de rheumat 
as, Hurdelo arras 


os primeiros symptom: 
! Leneia, o sr. Grof- 
al riqueza 
noble, em 


no que 
ava uma 


flray dese 
mas a altivez do ar 
alixt 


ardentemente poder ser util ao seu amigo, 


simultaneamente gra 

aa Calixta arte de tado quan- 
mentos de sorte que essa menina 
dezenove belos 1 le veda nda ma 
vsphero das montanhas, fortificada qur tentos os exereteins 
pe. juntava a ue dostrmeção variando ve solidao, uma into 


Hurdelo e 
teor 


tese pode 


teem virtude da sua candura Codinta 
de fundo, 
Um jort 


1 indilerentemente percorrido, um fivros folheado 
e subit pus seus olhos us) ta vida, 
te una sombria vão de 


de colar 
apatido-se 
ar a ilha, conduzindo 


eu proximo fim, 
a esse eleito 
tar 


moble, levam 
palae 
ndo qualquer ie 
vivia Jogo o egoisaro h 
dade e compreendem a perfeita ins 
es mtndanas. 

dr mito tempo par: 
ta belleza e sem duvid Ny 
bedoria e sobre tudo à bonda- 


v dote, nenhum pos: 
de de Hurdeto e de seu 


“ 


hellien. prima e amiga dedicada de Calixt 
ums annos, com um grande tavrador, sr 
de x des em Dijons os conjug 
adiministrava a su 
migas tinha-se ado nos primeiros tempos; em 
rrespondencia interrompe por varios mutivos, 
. conforme Olympia confe 


falta de tint: » 
Chamado por um negocio importante, GeolTeay teve de ir a Pa- 
e levam comsigo sua dilha. 


— Minha querida, dis 
ivell Sou uma e: 


se 
nto quero sair, per 
me separam de Dijon, e não tenho uma ! Meus pais 
offereceram-me, quando me casei, um coupé imo; es 
cou â viço de minha sogra, de minhas cunhad: 
todos, excepto ao meu! 

—>Mas, volveu Calixta, eu julgava que Salzi te amava. 

—Ah! exelamou Olympia, poupo-te a narração de carícias 
brutaes, que ofendem as delicadas susceptibilidades da alma. 
Sabes, querida, que levei a meu marido um dote de quinhentos 
mil fra e que meus pais me deixarão um milhão; pois ape- 
sar d'isso, Salzi censura às despezas das minhas pobres toilettest 

Pensavas que meu marido me adorava? Ignoras que todas as 


o cheias de 
ro leguas que 


A ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 


suas predilecções pertencem a outra mulher, a quem eu dei em 
tempo o nome de amiga? 


— Todavia, retorquin Calixta, és mãe, restam-te os teus fi- 
lhos 

—Meu marido, disse Olympia, separa-me a todo o instante des 
meus filhos, leva-os a casa da sua amante, que os enche de mi- 


mos € presentes. Não te cases, minh 
ao eéo que te empreste um dos seu: 
de tua casa, foge della 


se o fizeres, pede 
a as mulhere 
, como se foge do typlhio e da peste! 


HI 


Ousindo as dilacerantes quei 
si propria que nunea soffrevi 

Regressanda a Sassenage 
a adorava é não queria contr «lhe Fallon na necessidade de 
escolher um noivo, Calista, Tançando mão do primeiro pretexto, 
addiou sempre essa grave questão, até ao momento em que seu 
pae falleceu. 


as da su; 
horrar 
é quando o sr. Geolfra: 


a, Calixta jurou à 


que de resto 


SERRA DOS ORGAOS 


Eerida por uma dr sem lumito 
sésinha na solidão do sem enorme cast 
Acalmado a primeiro impeto do s 

Mundeto e disse-lhe: 

ame para sua mulher? 
Depois de algumas explicações, o velho artista comprehendeu 
perfeitamente o que Calixta desegava. Com ma ingenuidade, que 
drovava a sua grandeza dValnia, à mou-se ao imperio dessa 
ervança, e a sua comtisnea não fai illudida. 


lista choros amargaumente 
lo. 


1 desgosto, foi uma muanhã 


Pouco depois, realisoi Hurdelo deixou a su: 
pobre casa para ir habitar o cas ixta rodeon-o de tod 
as extremos de uma filha carinhosa e dedicada. E quando as do- 


ves faziam est 
consolava o. alliv 
desveloso em se 
lia-lhe os seus p 
arte ea vida. 
Nem um segundo Hardelo foi esquecida ou abandonado, e não 
formou nunca um desejo que não fosse immediatumente cumpri- 
do, até ao momento em que adormeceu para sempre, aquecido 
pelo olhar tutelar da sua companheira, apertando-lhe a mão e ou- 
vindo-lhe a vo; 
No mesmo dia em que Hurdeto expirou, morreu à viuva de um 
vfficial, que cahira na Africa, varado pelas balas do inimigo, dan- 
E à luz um filho, que recebeu o nome de Pedro. A viuva succum- 
ra. 
A senhora Hurdelo tomou conta d'essa creança e levou-a com- 
sigo para Paris. 


ros ossos do velho pintor, é 

vao. prodis us alfectnosos 
ida. quando à crise dimintia de intensidade, 
tas dilectos e ouvia-o definir magistralmente à 


lixte animava-o, 


Foi assim que realisou, sem culpa e sem obstáculo, o plano que 
eebera. Virgem e Iivre de qualquer prisão, envluvára e era 
possuia um nome illustre, à que imprimiria um novo pres 
o sofiroria as erucis decepções que tinham devastado à 
a de Olympia. 
ixta votou exclusivamente à glorificar o talento do ho- 
mem de quem usava o nome, auxiliando-se para essa efeito com 
o irresistivel argtumento dos seus milhões: o mesmo tempo, di 
rigia a educação do seu filho adoptivo. 


Iv 


Quando atingiu a edade do estudo. 


Pedro teve por preceptor 
unt ecelesiastico, do 


ado de uma seiencia universal e profunda, 
que lhe ensinou 0 hebraico, o grego, à historia, as linguas viv. 
Foram, ao mesmo tempo, chamados 0s melhores professores de 
a, de equitação e de esgrima 
Calixta tomon para si o encargo de ensinar-lhe a ser bom, ele- 
ante e espirituoso. Pedro foi educado sob as auspícios de uma 
estrella radios à 
ala, profundamente 
bow, do rapazinho, re- 
compensou generosa- 
mente os extremos da 
s1:º Murdelo, votando- 
lhe uma ternura apai- 
xonada e submissa. 
Recordando-se dos 
lhos da sua ami- 
Calixta supprimi- 
ra as mulheres da sua 
existencia, 
uva do pintor 
a o SEM ST- 
» porteiros eerea- 
o limiar daquel- 
da cas era vedado a 
qualquer malher, fos- 
ubora, rainha ou 
ieaperatriz, 
Calista n 
sita intimidade alguns 
hemens, em munero 
muito resteieto e mui 
escolhido mas só 
peemittia que a visi- 
lassem nos dias em 
que os convidava p 
va jantar. 
E provavel que Ca- 
tino experimentasso 
“ amor, tuas ningueiy 
mlieeen jámais o se- 
eve desse coração 
altivo, delicado e co- 
rajuso 
Um dia em que G 
lixta contava a ema vie 
da ao seu amigo Cha- 
taney, tutor de Pe- 
roça quem resolve- 
ra entregar à querida 
que não vivesse o tempo suliciente para 
no pleno desabrochamento da sua encan- 
Cliataney disse Ie 
ual à sua. Esta ereança 
ra como um filho extremosa, será talvez nte genio: 
valente e bom, o que vale mais. Graças à 
ao sem extraordimario bom sem: 
eximiresa Demminavel lei so 
tei todos us desgustos disse a sr? Mundelo, deixando 
abeca pensativa. Mas quando pereorro a minha vida in- 
sinto aMair-me dos labios o amargo fel do desengano: eu 
que não fui mãe e que não experimentei nunca as divinas tortt 
ras da maternidade! 
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